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St.-Kruis (z.-v1.) 1.129.

. az de kikns 3n steekfe.gl zi.n bé.ze baye
. mom vrint ez wo.tr op de blum: guy gitn -

of : mem vrint gi.te blum:

. te.gewo.rdeX spin: ze nijdnders nemi.r as me.

masine

. spatn daz lasteX | werk |

. zo kre.gn besXmmsld bruwt op da sXi-p

. do trmerman &d en splenter m z3n viger

. do sXmper laekte zo lipn af

. m di fabrike - estor niks to zin

. kum ir mey ke.ntjs

. bu.ss tap os fir pmtn (zeldz. — meer : glos.zn)

bi.r | ey kle.ino pmta |

. briy 5.ns twe kilo. krikn | kle.ine krikn - of :

kriki.s |

zen do me fy.vn dri liters we.n goedrup?n

i vordri.egde min me: oy knipel - of : en stuk
ken zo kni. gozin

yastno.vnt wor ni fe.lomi.r govirt

k bem bli.e dak meja.lder ni me.gogo.n: zin
ke.t ni Xedo.n wwer

di do kumti et Xado.n

a1 kopespm - @ kopenaete - kopajo.ger (o kopanest
- kopespmdar)

am peete - baye - of : vervo.rt - em we.ijo (om
gras van te maaten) - om valeds (lage gras-
grond aan de kreken) - padebruet - of : padestu.l
- [ampiti.ns (¢n de blikjes) - an 9.go - on 0.kopyt
- oy kapale -

di ke.rl de Xil do we.rlt feeXtn - of :
we.ltun veeXt en

ksaje kro.ltjes Xe.vn | pe.rls : zeldz. |
ineld.ndu fe.l o.uwo sXeipn a.fbre.kn
1je fd.zle.vnokir mbe.to gat

ge.f U.s twi.e van do bri.esto sti.en:
da std.mbe.lt sto.ter nimi.er

di man e.in ierele.vn

lysifex.r - of : den dyvel - €z ni m dne.msal
goble.vn

do sXo..dkmdersin mete miester no deo zie
gowist

ka.n toX ni kum: ver dagklo.r zin | geri.et |

de bi.estn drinke gee.r lizemeeldrinkn

tkani Xo wierkn Ijed on zi.ers ke.lo

stek on stok m de(m) be.zem

meto ke.gols nworter nimr gespe.lt

e.la - ken al twi kirno.je gero.pm

di pe.r es noX ni rips w.or - de netjis ben:oX wrt
zo zim weeX no tld.nt

se. i.est sen ge-lt er.lpn opmo.kn

in zat noat ni fer.ro brign

z1z den ev.lt fan e.r mae-lkwit

de man mu s3 vro.we basXe.rmen

tes Xovo.rlek m de sXalde zwee.m:(n)

ijes friet umdat i sterk 1s

walder mutn den e-ld en ey galder den
d.ndern ze-lt

ae-lp oki.r da be.de upaefn

unzoe maetsalo.r esu.o veet az o virkjr - of : a
na stir

z9. X1l de
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zo sprign umter veerst for em waetnsXap
dem bu.mkwi.eker zal dem bu.em mtn
dud 1st ot rom diXt - of : tu - | ook :
(arch.) | .
t begmte klipm - of : lyjn vo de kirke - da
vruXmaeeso - du.eXmeese - do veespar - t luf
am be.despre.i - pyjeraek - tspre.it eem o.p -
tmee.spri.en - tni.ws yerspre.t sem yt - ytbre.in
- klo.rmo.%n

da soldo.tn @.n di vrouw - of : da wyf - or o
afXesne.in

zon vo.der et em zae.s jo.r lagk nor sXo.e
Io.tn go.n

kent 2em afXero.jm zue lo.te lags two.ter te go.n
vu.le veazn ozijo ni fe.l m de.za stre.ks - of :
- zim walder i.r ni fe.la

erde putn zini fe. we.ert

do.vepa.la stod an den e.ert

mmo.rt- of : Ime.orto est nuX to ko.ud um te katsln
(kinderspel met ctc. bal)

di ke.oso ge.v an ees.ldar liXt

jo trok an tpe.ortfo ste.ort

m din tit kwamje galder ir als jo.ern no. de
ke.romaesa '

do po.ter ze.i dad onzi.ere volmokt 1s

go za.X me.i wae. mo ga sprak ni te.go me

de zwolumsaln gon traXkums: - of : traXuy kum:
go jo vando.ge ni ko.rtn

e.tn zalder uw.ek Xer.rn ko.s

z3 motor.r es kapot- ¢ ligd 1 pa.ns - ¢ kani fu.ert
te.jon i.etn daXewist - en tes na frisXen o.vnt

da f&ntje lu.ep op sem blu.ete vutn

dez am buste m do kane

kwu. date bo.d os nem brif bruXt

kem pm a men e.orte - of : moen e.orte du sier
ka me Xm dwartn umegu.en

na sXuftit span: wo tperd in dni.we kare - of :
XUwae - - - zeetn

ken a ko.(r)se vi va mo.rnt

de zene van de kenink - of : ko.nmk - &t uk
suldo.t Xowest

we.tjo gim bo.gemo.ker wen:

di ro.zn €~.n laye do.rns

kXolu.ever gm ste.k - of : gm dunder van
tkmtjo waz du.et 1r dd.nzet kustn du.epm

Zen W.eIn €N zen u.egn lu.upm

or me.ifjo €z me.jo md.mntje nar thus Xego.n
um bra.mbe.ijors to trae.”n

dor 1z on spurte - yte lader

e zaeto za kel or.pm

tfulk suXt niks d.nders as Xault en nkduvm
Aldre m{.nd ez dru.ege van dn dast

di wee.g lu.ep krum - ado.er est v.m

1kuXt on trumeltfe vu.e do kle.in:

do ge.itobuk es Xestikt fan ey ku.st m te slikn
ze litjo was kort ey guit

m do sXu. ezd bee.st

3 sXater mu Xu.t ken: mikn

zuk men w.t oki.er - of : zukt ek nv men u.t

t finster
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94. kwe.t ni wo dagk smu gun zukn 120. under dm i.knembu.vum - of : gsknsbu.um -

95. oy ku.ls kee-lder es Xut fue thir lignder ve.l e.ikels
96. 1k must useblutrmkn vo. te verstrerkn - of : 121. two-.ter za Xoy ko.ken - t kokt a.l
verklukn 122. tua £z noXru.ne - tez noX mo pas af - of : pas
97. 1k mut i.est ot e.tn m do sta.l brign Xoma.it
98. mem bru.r waz muX 123. majone.zo (zeldz.) mo.”n ze me.to do.re (R. K.)
99. do mae-lkbu.r mukt ay gru.etn tur - of : ey van: &.i - du.ern (Prot.)
gru.ete rit.nde 124. da bu.umpje zaltd. mu.lekan: grujin
100. di ke.romae.lk ez dana & zy.r - sti.rtreeme traX 125. do paster & Xuje win
101. ma zo.un di pat op an y.re ken: valn 126. do dece.tsers-en unz o.uw ys 1m brd.nt Xesto.kn
102. ijessky.r op san pee.ntfos 127. do mee-lk spee.yt ate ku. e.rn @lder - of :
103. jo past Xud op sen tit - jo kum nu.ed @ menyte Ate ku.zen ae.lder
lo.te 128. de kuster lu.it fu.er do krysdo.gn
104. m 1to.li zender vi.rspygende be.ergn 129. da tri.m: van ds krywu.gn bygen van de vra-Xt
105. darfje dor op do.uwn 130. sumoage m&.nsn snytn art ce.lderne.ze
106. to bu.um &.nz am bruke van de brag afXere.in 131. zen @&m pee.xrz sem blouw geslegn - of :
107. go mud uns fg.lnekir kum: ke.rn goslur.gn
108. jes fdn lo.ve gekum: me oy gu.jo be.ze | 132. do so.us €z ma.gor - of : &s flouw
galt | 133. de sni. - of : sni.ew - liXtike
109. di de.r es Xemu.k fam bukno.ut 134. tez ni.ewo gole.n dapk jo gezin en
166+ oy gotro.uwde vro.uwe mu kan:asin 135. ni.wpo..rt word on i.ele ni.we stat
111. keen ir gus Xezo.it mvu twas Xig gu so.b 136. dum - 1k dumt - gi du.det - jo du.det - wee.der
112. dem bro.uwer zaeXtat nuX to dir 1z um te du.nt - galdsr du.t - za.lder du.nt - 1k de.jot -
bo.uwn of : dent - gi de.dat - je de.det - wee.lder de.int
113. baky - 1k baky - gi bakt - jo bakt - bakti - - gadder de.jnt - zalder de.jnt - de.ckikda -
wee.lder bakn - 1k ba’nde - gi bakinde - jo de.joti da mu.er - de.en zalder da mu.er
baktnde - wo bakin - we.yy gebakn - of : walder 137. du.upm - du.upkli.et - du.upfunte
.1 gobakn - of : me.yy gobakn 138. dosn - jo dost - jo doste - &jei Xodusn
114. biy - 1k big - gi bit - jo bist - wo bin - bin 139. bm: - 1k bm: - gi bmt - jo bint - walder bm: -
waldar - 1k boji - 1k ey gabo.ji - bo.i za.lder 0.k - galder bmt - zalder bm:- bmti - bunti - 1k =
115. tez oy kle.intjo mo tez an fintje gobun:
116. go kad i.r e.ijers kri.gon op de mart 140. Locale landmaten : de ru = 3,84 m. lengte -
117. ijee Xeze.it dat i op me.i za din?n et Xomeet = 300 7. - t braXs Xemaet
118. do me.it se.i dat i gelik v. 141. Waternamen : do li.e (off.: De Linie; loopt van
119. de wo.rn vy-f pry-zn Kadzand naar Biervliet) - do pasagels

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is sentokrys

De inwoners heeten sentokryzno.rs

Hun bijnaam is : 9 pe.parbase (spotnaam op den toren, op hen overgegaan).

Aantal inwoners op 31-12-30 : 685 ; voornaamste gezindten : R.K.:503; Ned. Herv. : 158 ; Geref. : 12.

Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : terp - te.ild.nt (sentokrys e.ildnt) ; dit laatste ligt aan
de grens, en spreekt meer ,,op zijn Belgisch”, nl. als het naastbijgelegen St.-Margriete (O.-Vla.). Bovendien
bestaat er, naar het gevoelen van den Heer Rijckborst, zoon van de eerste twee zegslieden en kweekschool-
student, een verschil tusschen het dialect van de R. K. en van de Protest.; bv. R. K. : unz beda - tji.ele
- fursjet - tXowiXts, Protest. : imz baet - bort - verke - tXewiXt. R. K. gaan meer om met de Belgen dan
Protest., en huwen ook meer over de grenzen heen. Behalve door onderwijzers en dominee wordt hier geen
Hollandsch gesproken.

De bevolking bestaat overwegend uit landbouwers en vlasbewerkers.

Zegslieden. 1. P. J. Rijckborst ; 59 j. ; hier geboren ; winkelier ; heeft steeds hier verbleven. V. van
Breskens, M. van hier ; spreekt steeds dialect.

2. Mevr. Rijckeborst, Sara Suzanna Dierings, echtgen. van 1 ; hier geboren ; V. van hier, M. van
Groede ; heeft steeds hier verbleven en dialect gesproken.

3. Andreas Johannes Dhont ; 50 j. ; hier geboren ; landbouwer ; heeft steeds hier verbleven ; V. van.
hier, M. van Sluis ; heeft steeds hier verbleven, en dialect gesproken.

1 en 2 zijn protest.; 3 is R. K.
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